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Handstick Vacuum Cleaner

Art.no 18-4759 Model UOO9RA-14
44-2573 UOO9RA-14

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

e The product is intended for domestic use only.

e The product must only be used indoors and only as described in this instruction
manual.

e The product must only be connected using the supplied power adaptor to
a standard domestic 220-240 V, 50/60 Hz electrical supply.

e Only use accessories that are recommended by the manufacturer or retailer.

Never expose the product to moisture, impacts, shocks or extremely high or low

temperatures.

Never immerse the product in water.

Do not leave the product in direct sunlight for long periods.

Never use the product if the mains lead or adaptor is damaged.

Never carry or pull the product around by the mains lead and avoid crushing

the lead in doors and pulling it around sharp edges or corners.

Never use the product to vacuum up ash, matchsticks or cigarette butts.

e Never use the product to vacuum up any kind of liquid.

Never use the product for vacuuming construction site waste such as cement,

gypsum or concrete dust.

Never use the product to vacuum up glass shards.

Take extra care when vacuuming on stairs.

Never use the product if the dust collector and/or filter is damaged or not fitted.

Never use the product if it is in any way damaged or malfunctioning.

The product must only be repaired by qualified service technicians using original

Spare parts.

Unplug the product from the wall socket when it is not to be used for a long time.

e Grip the plug when disconnecting from the mains, never pull the cable.



Product description

1. [I/0] On/off
(Handstick vacuum)

2. Lance shaft

3. Handle folding
release button

4. Handvac release
button

5. [I/0] On/off (Hand
vacuum)

6. Handheld vacuum
cleaner

7. Floor nozzle
8. Mains adaptor
9. Charging station

10. Roller brush
assembly




Assembly
Charging base
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Vacuum cleaner
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Operating instructions

Loading

1. Connect the mains lead to the charging base.

2. Plug the mains adaptor (8) into an appropriate
electrical outlet.

3. Fit the vacuum cleaner into the charging base (9).

e Fully charge the vacuum cleaner for a full 14 hours
before using it for the first time. During charging
the charge light will flash red and become solid once
charging is completed.

e |etthe vacuum sit in its charging base when it is
not in use.

e [tis normal for the mains adaptor to become warm
during use.

Vacuuming floors and carpets

1. Make sure the that the floor nozzle’s (7) pads and roller brush (10) are clean and
free from sharp objects to avoid scratching delicate floors.
2. Slide [I/0] (1) to the I position to turn on the stick vacuum.



Vacuuming tables, furniture, car seats, etc.

1. Press the release catch (4) to release the hand vac (6).
2. Slide [1/0] (5) to the I position to turn on the hand vac. Attach the crevice nozzle to
the hand vac for accessing hard-to-reach places.

Care and maintenance

e Always unplug the adaptor from the wall socket before cleaning, storing, emptying
and cleaning the filter.

e (Clean the exterior of the vacuum cleaner using a damp cloth. Use only mild
cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.

Emptying/cleaning the dust collector and filter

1. Press the release catch (A) and twist X
the dust collector (B) to free it from
the hand vac.

2. Pull out the filter (C) and filter holder (D)
from the hand vac and empty it of all dirt %«
and debris. J

3. Shake and/or rinse out the filter with v 0o
warm water. Let the filter air-dry.

4. Refit the filter holder back into the dust @ %
collector.

5. Refit the filter back into the filter holder.
6. Refit the dust collector back into the hand
vacuum.

Cleaning the roller brush

Vacuuming efficiency will decrease if the roller brush becomes stuck and isn’t able to
rotate freely. The most common reason for this problem is lodged debris.

1. Turn off the vacuum cleaner.

2. Remove any fibres or similar that have become entangled by the roller brush.



Lift out the roller brush if any obstructions remain inaccessible or are too tightly wound
around the brush.

g O
1. Loosen the retaining screw (A) that 3. Unhook the drive belt (C) and lift out
holds the cover in place (B). the brush. Note: The guide sleeves
2. Remove the lid. at both ends of the roller brush can

be removed. Make sure that these
are securely fastened when refitting
the brush.

4. Remove any debris that has become stuck in the brush.
5. Refit the brush roller and drive belt in reverse order.
6. Replace the brush cover and tighten its retaining screw securely.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner.

When recycling your product, take it to your local collection facility or I
contact the place of purchase. They will ensure that the product is

disposed of in an environmentally sound manner.

Removing the battery packs before the product is recycled

A el

1. Remove the six screws holding 2. Cut the red and black wires
the motor housing plate and lift it to connecting the two battery packs.
the side.



3. Remove the two battery packs.
4. Wrap electrical tape round the ends of the battery wires to prevent short-circuiting.
5. Dispose of the battery pack in accordance with the applicable regulations.

Specifications

Battery 9.6V, 1400 mAh (8 x 1.2V, NIMH)
Approx operating time 10 minutes

Charger input 100-240 V AC, 50/60 Hz

Output 15.0 V DC, 200 mA (+ centre positive)
Weight 3.4 kg



Skaftdammsugare

Art.nr 18-4759  Modell UOO9RA-14
44-2573 UOO9RA-14

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan

for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst
(se adressuppgifter pa baksidan).

Sakerhet

e Produkten far anvandas av barn fran 8 ar och av personer med nagon form av

funktionsnedsattning, brist pa erfarenhet eller kunskap som skulle kunna aventyra

sékerheten, om de har fatt instruktioner om hur produkten pa ett sakert satt ska

anvandas och forstar faror och risker som kan uppkomma.

Lat aldrig barn leka med produkten.

Rengoring och skotsel far inte utforas av barn utan vuxens nérvaro.

Produkten ar endast avsedd féor hemmabruk.

Produkten far endast anvandas inomhus pa det satt som beskrivs i den har bruks-

anvisningen.

Produkten far endast anslutas med den medféljande adaptern till ett vagguttag

med 220-240 V AC, 50/60 Hz.

Anvand endast tillbehdr som rekommenderats av tillverkaren eller forsaljningsstallet.

Utsatt aldrig produkten for fukt, slag, stotar, extremt hoga eller laga temperaturer.

Sénk aldrig ner produkten i vatten.

Utsatt inte produkten for ihallande solsken under en langre period.

Anvand aldrig produkten om natkabeln eller adaptern ar skadade.

Dra aldrig produkten i natkabeln och se till att kabeln inte kldms eller skadas av

vassa hérn och kanter.

Anvand aldrig produkten for att suga upp aska, tandstickor eller cigarettfimpar.

e Anvand aldrig produkten for att suga upp nagon form av vatska.

e Anvand aldrig produkten for att suga upp rester fran byggnadsarbete som t.ex.
gipsdamm och betongrester.

e Anvand aldrig produkten for att suga upp glasskarvor.

e \ar extra forsiktig vid dammsugning i trappor.

Anvénd aldrig produkten om dammbehallaren och/eller filtret ar skadade eller inte

sitter pa plats.

Anvéand aldrig produkten om den pa nagot satt skadats eller inte fungerar normalt.

Produkten far endast repareras av kvalificerad servicepersonal med originalreservdelar.

Dra ut natadaptern ur vagguttaget nar produkten inte anvands under en langre tid.

Ta tag i natadaptern, dra aldrig i kabeln nar du ska dra ut den ur vagguttaget.



Produktbeskrivning

1. [I/0] P&/av
(skaftdammsugare)
2. Skaft

3. Lasknapp for
falining av skaft

4. Lasknapp for
handdammsugare

5. [I/0] P&/av
(handdammsugare)
Handdammsugare
Golvmunstycke
Natadapter

. Laddstation

0. Roterande borste
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Montering

Laddstationen
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Dammsugaren
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Anvandning
Laddning

1.
2.
3.

Anslut natkabeln till laddstationen.
Anslut natadaptern (8) till lampligt vagguttag.
Placera dammsugaren i laddstationen (9).

Det tar 14 timmar innan dammsugaren ér fullt laddad
innan forsta anvandning. Under pagéende laddning
blinkar den réda lysdioden som &vergér till fast sken
nér laddningen ar Klar.

Lat dammsugaren sté i laddstationen nar den inte
anvands.

Natadaptern kan bli varm men det ar normailt.

Dammsuga golv och mattor

1.

2.

Kontrollera att golvmunstyckets (7) kuddar och roterande borste (10) &r rena och
fria frén vassa partiklar for att undvika repning av kéansliga golv.
Skjut [1/0] (1) till Iage | for att sl& pa skaftdammsugaren.
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Dammsuga bord, mdbler, bilsaten etc.

1. Tryck in sparren (4) for att frigéra handdammsugaren (6).
2. Skjut [I/0] (5) till lage | for att sla pa handdammsugaren. Langden pa
handdammsugarens munstycke kan varieras for att na svaratkomliga stallen.

Skoétsel och underhall

e Dra alltid ut adaptern ur vagguttaget fore rengdring, forvaring, tdmning och rengdring
av filter.

e Reng6r dammsugaren utvandigt med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengdrings-
medel, aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Témma/rengéra dammbehallare och filter

1. Tryck in sparren (A) och vrid pa X
dammbehallaren (B) for att frigéra den fran
handdammsugaren.

2. Dra ut filtret (C) och filterhallaren (D) ur \
dammbehaéllaren och tom ut allt skrap %}

och damm. =4
3. Skaka och/eller skdlj filtret under ljummet 0o
vatten. Lat filtret torka.

Satt tillbaka filterhallaren i dammbehallaren. @ %
Atermontera filtret i filterhallaren.

Satt tillbaka behallaren

i handdammsugaren.

o o~

Rengéra rullborsten

Om rullborsten I&st sig och inte roterar fritt forsdamras dammsugarens effekt. Oftast &r
det fastkilat skrédp som ar orsaken.

1. Sténg av dammsugaren.
2. Tabort eventuella tradar eller liknande som har lindat upp sig runt rullborsten.

11



Om skrépet som fastnat inte gér att na eller sitter for hart kan rullborsten demonteras.

o)
1. Lossa skruven (A) som héller 3. Haka av driv.emmen (C) och lyft
locket (B). ur borsten. Obs! Hylsorna i bada
2. Lyft av locket. andarna pa borsten kan lossna. Se till

att de sitter pé vid atermonteringen.

4. Ia bort skrapet som fastnat pa borsten.
5. Atermontera borsten och driv.emmen i omvand ordning.
6. Satt tilloaka locket och dra &t skruven.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att

forebygga eventuell skada pé miljd och halsa, orsakad av felaktig

avfallshantering, ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet

kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till

atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar du .
befinner dig eller kontakta inkodpsstéllet. De kan se till att produkten tas

om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Ta ut batterierna innan produkten lamnas till atervinning

1. Skruva ur de sex skruvarna pa sidan 2. Klipp av de réda och svarta kablarna
av motordelen och lyft av sidan. som gar till de tva batteripacken.

3. Lyft ur de tva batteripacken.

4. Linda eltejp runt batteripackens avklippta kablar f6r att undvika kortslutning.

5. Se till att batteripacken tas omhand enligt gallande regler.

12



Specifikationer
Batteri 9,6V, 1400 mAh (8 x 1,2 V, NiMH)

Drifttid Ca 10 minuter

Laddare In 100-240V AC, 50/60 Hz
Ut 15,0 V DC, 200 mA (+ i centrum)

Vikt 3,4 kg

13
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Skaftstovsuger

Art.nr. 18-4759 Modell UOO9RA-14

44-2573 UOO9RA-14

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pé den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersméal, ta kontakt med vért
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

Produktet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med funksjonshemming eller
manglende erfaring og kunnskap om produktet, dersom de har fatt opplasring om
sikker bruk av det. Det er dog viktig at de forstar faren ved bruken av det.

La aldri barn leke med produktet. Rengjering og vedlikehold mé ikke utferes av
barn uten tilsyn av voksne.

Produktet er kun beregnet til hjemmebruk.

Bruk produktet kun innenders og slik som det er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Produktet skal kun kobles med den medfelgende adapteren til et stramuttak med
220-240V, 50/60 Hz.

Bruk kun tilbeher som anbefales av produsent eller forhandler.

Utsett ikke produktet for stet, slag, ekstreme temperaturer eller hay luftfuktighet.
Senk aldri produktet ned i vann/veeske.

Utsett ikke produktet for direkte sollys over lengre tid.

Ikke bruk produktet dersom stremledning eller adapteren er skadet.

Trekk ikke stevsugeren etter stramledningen og pass pa at ledningen ikke kommer
i kontakt med skarpe kanter eller hjerner.

Stavsugeren ma ikke brukes til & suge opp aske, fyrstikker eller sigarettsneiper.
Stavsugeren ma ikke brukes til & suge opp vaesker.

Stavsugeren ma ikke brukes til rengjering av byggeplasser eller byggearbeider.

Fint byggestov fra gipsplater og betongstev kan adelegge stovsugeren.
Stavsugeren ma ikke brukes til & suge opp glasskar.

Veer ekstra varsom ved stevsuging i trapper.

Ikke bruk maskinen dersom stavibeholderen og/eller filteret er skadet eller ikke
sitter pa plass.

Produktet mé ikke brukes hvis det har skader eller ikke fungerer som det skall.
Produktet skal kun repareres av kvalifisert servicepersoner og kun med originale
reservedeler.

Trekk stopselet ut fra stromuttaket nar produktet ikke er i bruk.

Ta tak i nettadapteren og aldri i ledningen nar du skal koble maskinen fra stremuttaket.

14



Produktbeskrivelse
1. [I/0] P&/av

(skaftstavsuger)
2. Skaft

3. Léaseknapp for
sammenslaing
av skaft

4. Laseknapp for
handstevsuger

5. [I/0] P&/av
(handstevsuger)
Handstevsuger
Gulvmunnstykke
Stromadapter

. Ladestasjon

0. Roterende borste

= © © N o
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Montering

Ladestasjonen

o — i —

Stevsugeren

i

ny

Bruk
Lading

1. Nettkabelen kobles til ladestasjonen. 0
2. Stromadapteren (8) kobles til et stromuttak.
3. Plasser stovsugeren i ladestasjonen (9).

0

e Det tar 14 timer for stovsugeren er fulladet forste
gang den lades. Nar maskinen lader vil en red
lysdiode blinke. Nér dioden lyser med fast lys er
maskinen ferdigladet.

e La stovsugeren sté i ladestasjonen nér den ikke er

i bruk.

Nettadapteren kan bli varm, men det er helt normalt.

Stovsug gulv og tepper

1. Kontroller at gulvmunnstykket (7), puter og roterende berste (10) er rene og fri for
skarpe partikler for & unngé & ripe opp gulvet.
2. Still [I/0] (1) péa | for & skru péa skaftstavsugeren.

16



Stevsuge bord, mabler, bilseter etc.

1.
2.

Trykk sperren (4) inn for & frigjere handstevsugeren (6).
Still [1/0] (5) pa | for & skru pa handstevsugeren. Lengden pa munnstykket til
handstevsugeren kan justeres for & komme til pa trange steder.

Stell og vedlikehold

Trekk alltid adapteren ut fra stramuttaket for rengjering, oppbevaring og skifte av
stovsugerpose/filter.

Rengjer produktet utvendig med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesningsmidler eller etsende kjemikalier.

Temming/rengjering av stegvbeholder og filter

o o~

. Trykk inn sperren (A) og drei pa X

stevbeholderen (B) for a frigjore den fra
handstevsugeren.

Trekk ut filtret (C) og filterholderen (D) av

stevbeholderen og tem ut alt skrap og stov. %«
Rist filteret og skyll det eventuelt under J
lunkent vann. La filteret torke. N
Sett filterholderen tilbake i stevbeholderen. %

Sett filteret pa plass i filterholderen.
Sett beholderen tilbake i handstevsugeren.

Rengjoring av rullbgrsten

Hvis rullbersten har 1ast seg og ikke roterer fritt vil det ga utover stovsugerens effekt.
Det er oftest rusk og skrap som har satt seg fast.

1.
2.

Steng stovsugeren.
Fiern eventuelle tréder eller liknende som har viklet seg fast rundt rullbersten.

17



Hvis man ikke kommer til og fér fiernet skrapet som har satt seg fast kan rullbersten
demonteres.

o
1. Lasne skruen (A) som holder p& 3. Hekt av drivreimen (C) og loft ut
lokket (B). berstene. Obs! Hylsene i begge

2. Loft av lokket. endene pé bersten kan lgsne.
Sjekk at de sitter ordentlig festet nar
du monterer bersten igjen.

4. Fjerne skrap/rusk som har festet seg pa bersten.

5. Monter bersten og drivreimen igjen i omvendt rekkefolge.

6. Sett pa plass lokket og dra til skruen.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med

husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EZS-omradet. For a forebygge

eventuelle skader pa helse og milig som felge av feil handtering av avfall,

skal produktet leveres til gienvinning, slik at materialet blir tatt hdnd om

pé en ansvarsfull mate. Benytt miligstasjonene som er der du befinner

deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hdnd om produktet pa I
en miljigmessig tilfredsstillende méte.

Ta ut batteriene for produktet leveres til gjenvinning

IS

. Skru ut de seks skruene pa siden av 2. Klipp av de rade og svarte kablene

motordelen og fiern siden. som gér til de to batteripakkene.

Fjern de to batteripakkene.

Vikle elteip rundt batteripakkenes avklipte kabler for & unnga kortslutning.
Sarg for at batteripakkene tas hand om pé en forsvarlig méate i henhold til
gjeldende regler.

18



Spesifikasjoner
Batteri 9,6V, 1400 mAh (8 x 1,2 V, NiMH)
Driftstid  Ca. 10 minutter

Lader In: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Ut: 15,0 V DC, 200 mA (+ i sentrum)

Vekt 3,4 kg
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Varsipolynimuri

Tuotenro  18-4759 Malli  UOO9RA-14

44-2573 UOO9RA-14

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

Laitetta saavat kayttaa vain yli 8-vuotiaat. Henkil6t, joilla on fyysisié tai psyykkisia
rajoitteita tai henkil6t, joilla ei ole riittavasti laitteen kayton turvallisuuteen vaikuttavia
taitoja tai kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heitd on ohjeistettu sen turvallis-
esta kaytdsta ja kayton mahdollisista vaaroista.

Al anna lasten leikki4 laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta iiman
aikuisen valvontaa.

Laite on tarkoitettu vain kotikayttéon.

Kayta laitetta vain sisétiloissa kayttbohjeessa kuvatulla tavalla.

Laitteen saa liittd& ainoastaan mukana tulevalla muuntajalla pistorasiaan, joka on
220-240 V AC, 50/60 Hz.

Kayté ainoastaan valmistajan tai jalleenmyyjan suosittelemia varusteita.

Al3 altista laitetta kosteudelle, iskuille, voimakkaalle térinalle tai kuumalle tai kylmélle
iimalle.

Al3 laita laitetta veteen.

Al3 altista laitetta pitkaaikaisesti suoralle auringonvalolle.

Ala kayta laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut.

Ala veda laitetta virtajohdosta ja varmista, ettd johto ei joudu puristuksiin tai kos-
keta teraviin reunoihin.

Ala kayta laitetta tuhkan, tulitikkujen tai tupakantumppien imemiseen.

Ala kayta laitetta nesteiden imemiseen.

Ala kayta laitetta rakennusjatteiden, kuten kipsipolyn tai betonijadmien imuroimiseen.
Ala kayta laitetta lasinsirujen imemiseen.

Ole varovainen imuroidessasi portaita.

Ala kayta laitetta, jos polysailio ja/tai suodatin on vahingoittunut tai ei ole paikallaan.
Ala kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikealla tavalla.

Laitteen saa korjata vain valtuutetussa huoltoliikkeessa, ja korjauksessa tulee
kayttaa alkuperdisia varaosia.

Irrota muuntaja pistorasiasta, jos laitetta ei kayteta pitk&an aikaan.

Ota kiinni muuntajasta, kun irrotat johdon pistorasiasta, ala irrota johtoa vetamalla
johdosta.
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Tuotteen kuvaus

1.

= © © N o

0. Py&riva harja

[I/0] Paalle/
pois paalta
(varsip6lynimuri)
Varsi

Varren lukitus
Kasipolynimurin
lukituspainike
[1/0] Paalle/
pois paalta
(kasipolynimuri)
K&sipolynimuri
Lattiasuulake
Muuntaja

Latausasema
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Asennus

Latausasema
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Polynimuri
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Kayttd

Lataaminen

1.
2.
3.

Liita virtajohto laturiin.
Liitd muuntaja (8) sopivaan pistorasiaan.
Aseta polynimuri laturiin (9).

Poélynimurin ensimmaisessa latauskerrassa kestaa
noin 14 tuntia. Punainen merkkivalo vilkkuu latauksen
aikana. Kun lataus on valmis, merkkivalo palaa
vilkkumatta.

Pida polynimuria latausasemassa, kun sité ei kayteta.
Muuntaja saattaa lammeta, mik& on taysin normaalia.

Lattioiden ja mattojen imuroiminen

1.

2.

Varmista, etta lattiasuulakkeen (7) tyynyt ja pyoriva harja (10 ovat puhtaat, ja etta
niissé ei ole terdvia esineita, jotka saattavat naarmuttaa lattiaa.
Kéaynnista varsipolynimuri tyéntamalla [1/0] (1) asentoon 1.
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Péytien, huonekalujen, auton istuinten ym. imuroiminen

1. Vapauta kasipolynimuri (6) painamalla lukitsinta (4).

2. Kaynnista k&sipdlynimuri tydntamalla [1/0] (5) asentoon I. Kasipolynimurin
suulakkeen pituutta voi muuttaa, jotta se yltaa hankaliin paikkoihin.

Huolto ja puhdistaminen

e |rrota muuntaja pistorasiasta aina ennen puhdistusta, séilytystd, tyhjennysta ja
suodattimen puhdistusta.

e Puhdista p&lynimurin ulkopinta kevyesti kostutetulla liinalla. Kayté mietoa pesuai-
netta. Ala kayta liuotusaineita tai sydvyttavia kemikaaleja.

Pdélysailién ja suodattimen tyhjentaminen/puhdistaminen

1. lIrrota polyséilié kasipdlynimurista painamalla X
lukitusta (A) ja kiertamalla polysailiéta (B).

2. Veda suodatin (C) ja suodatinpidike (D)
polysailidsta ja tyhjenna pois lika ja roskat. %«
3. Ravistele ja/tai huuhtele suodatin haalealla J
vedelld. Kuivata suodatin iimavassa tilassa. v 0o
4. Laita suodatinpidike takaisin polysailioon.
5. Asenna suodatin takaisin %

suodatinpidikkeeseen.
6. Laita sailio takaisin kasipolynimuriin.

Rullaharjan puhdistaminen

Polynimurin imuteho heikentyy huomattavasti, jos rullaharja lukittuu eiké pyori vapaasti.
Syyné ovat usein kiinnijuuttuneet roskat.

1. Sammuta polynimuri.
2. Poaista rullaharjaan juuttuneet langat ja muut vastaavat.
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Jos juuttuneita roskia ei saa poistettua, rullaharjan voi irrottaa.

—

4.
5.
6

o
. Avaa kannen (B) ruuvi (A). 3. Nosta pois vetohihna (C) ja nosta
Nosta kansi. pois harja. Huom.! Harjan paisséa

olevat hylsyt saattavat irrota.
Varmista, etté& hylsyt ovat paikallaan
asennusvaiheessa.

Poista harjaan juuttuneet roskat.
Asenna harja ja vetohihna takaisin k&anteisessa jarjestyksessa.
Laita kansi takaisin paikalleen ja kirista ruuvit.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittéda kotitalousjatteen
seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisestd havittamisesta
johtuvien mahdollisten ympaéristd- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan

kasitelld vastuullisella tavalla. Kierraté tuote kayttamalla paikallisia

kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote

kierratetaan vastuullisella tavalla.

Poista akut ennen kuin viet laitteen kierratykseen

IS

Irrota moottoriosan sivussa olevat 2. Katkaise kahteen akkuun menevéat
kuusi ruuvia ja nosta sivuosa pois. punaiset ja mustat johdot.

Irrota akut.
Laita sahkdteippia johtojen paihin valttaaksesi oikosulun.
Kierrata akut voimassa olevien séanttjen mukaisesti.
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Tekniset tiedot

Akku 9,6 V, 1400 mAh (8 x 1,2 V, NiMH)
Kayttdaika Noin 10 min
Laturi Tulo: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Lahtd: 15,0 V DC, 200 mA, (+ plus keskelld)
Paino 3,4 kg
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Stabstaubsauger

Art.Nr. 18-4759 Modell UOO9RA-14

44-2573 UOO9RA-14

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheitshinweise

Das Gerét ist nur dann fur Kinder ab 8 Jahren oder Personen mit eingeschréankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten, bzw. mangelnder Erfahrung/
Wissen geeignet, wenn diese in die sichere Handhabung eingefuhrt worden sind
und Risiken und Gefahren der Benutzung verstehen.

Kein Kinderspielzeug. Reinigung und Wartung darf von Kindern nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen durchgeflhrt werden.

Das Produkt ist nur fiir den Privatgebrauch vorgesehen.

Das Gerat ausschlieBlich auf die in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Weise
und im Innenbereich benutzen.

Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil an Steckdosen mit 220-240 V AC,
50/60 Hz angeschlossen werden.

Nur Zubehér benutzen, das von Hersteller oder Handler empfohlen wird.

Das Geréat immer vor Feuchtigkeit, StoBen oder extrem hohen bzw. niedrigen
Temperaturen schitzen.

Das Produkt niemals in Wasser eintauchen.

Das Produkt nicht fur langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

Das Gerat nie benutzen, wenn das Netzkabel oder Netzteil beschadigt ist.

Das Geréat niemals am Netzkabel ziehen. Sicherstellen, dass das Netzkabel nicht
Uber scharfe Kanten gezogen oder auf andere Weise beschadigt wird.

Das Produkt niemals benutzen, um Asche, Streichhodlzer oder Zigarettenstummel
aufzusaugen.

Das Produkt niemals benutzen, um irgendeine Art von Flussigkeit aufzusaugen.
Das Gerét nicht zum Aufsaugen bei Bauarbeiten benutzen, z. B. Gips- oder
Schleifstaub bzw. Betonreste.

Das Produkt niemals benutzen, um Glasscherben aufzusaugen.

Vorsicht beim Staubsaugen von Treppen.

Das Gerat niemals verwenden, wenn der Staubbehalter und/oder der Filter be-
schadigt oder nicht eingesetzt ist.

Das Produkt niemals betreiben, wenn es auf irgendeine Weise beschadigt ist oder
nicht fehlerfrei funktioniert.

Das Produkt nur von qualifiziertem Servicepersonal und mit Original-Ersatzteilen
reparieren lassen.

Bei langerer Nichtbenutzung immer den Netzstecker ziehen.

Niemals am Kabel sondern immer am Netzteil fassen, wenn es von der Steckdose
gezogen wird.
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Produktbeschreibung
1. [I/0] Ein/aus

(Stabstaubsauger)
2. Stab

3. Sperrtaste zum
Einklappen des
Stabs

4. Sperrtaste fUr den
Handstaubsauger

5. [I/0] Ein/aus
(Handstaubsauger)

Handstaubsauger
Bodenduse
Netzteil

. Ladegerat

0. Rotierende Birste

= © © N o
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Montage

Die Ladestation

o — i —

Der Staubsauger

i

ny

Benutzung

Laden

1. Das Kabel an die Ladestation anschlieBen. 0
2. Das Netzteil (8) an eine geeignete Steckdose

anschlieBen.
3. Den Staubsauger in die Ladestation (9) stellen.

0

e Beim ersten Gebrauch dauert es ca. 14 Stunden
den Staubsauger vollstédndig zu laden. Wahrend
des Ladevorgangs blinkt die rote Leuchtdiode.
Ist der Ladevorgang beendet, leuchtet sie rot.
e Bei Nichtgebrauch kann das Gerat in der Ladestation
abgestellt werden.
e Das Netzteil kann warm werden, dies ist normal.

FuBbdéden und Teppiche saugen

1. Sicherstellen, dass die Gleitflachen der BodendUse (7) und die rotierende
Burste (10) sauber und frei von scharfen Partikeln sind, um zu verhindern,
dass empfindliche Boden zerkratzt werden.

2. [I/0] (1) auf Position | schieben, um das Gerat einzuschalten.
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Staubsaugen auf Tischen, Mébeln, Autositzen usw.

1. Die Sperre (4) eindrlicken, um den Handstaubsauger (6) abzunehmen.

2. [I/0] (5) auf Position | schieben, um das Handgerat einzuschalten. Die Lange
der DUse des Handstaubsauger kann verandert werden, um schwerzugéangliche
Stellen einfacher zu erreichen.

Pflege und Wartung

e Vor Reinigung, Aufoewahrung, Entleeren und Wechsel des Filters immer den Stecker
aus der Steckdose ziehen.

e Das Produkt von auBen mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen. Ein sanftes
Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen Chemikalien oder Reinigungsldsungen.

Entleeren/Reinigung des Staubbehélters und Filters

1. Die Sperre (A) eindrlicken und den 7'
Staubbehalter (B) drehen, um ihn vom
Handstaubsauger zu l6sen.

2. Den Filter (C) und die Filterhalterung (D) aus
dem Staubbehalter ziehen und Staub und %
Schmutz entsorgen. J
3. Den Filter ausschutteln und mit lauwarmem

Wasser abwaschen. Den Filter trocknen
lassen. @ %

4. Die Filterhalterung wieder in den
Staubbehélter setzen.

5. Den Filter in der Filterhalterung befestigen.

6. Den Behalter wieder auf den
Handstaubsauger setzen.

Reinigung der Rollbirste

Hat sich die RollbUrste verhakt, sodass sie nicht mehr frei dreht, verschlechtert sich
die Leistung des Gerates. Meistens liegt das an festgesetztem Schmutz.

1. Das Gerat ausschalten.
2. Faden und dergleichen, die sich um die Blrste gewickelt haben, entfernen.
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Kann der Schmutz nicht entfernt werden oder sitzt er zu hart, kann die RollbUrse
abmontiert werden.

1. Die Schraube (A), die den Deckel (B) 3. Den Antriebsriemen (C) aushaken
fixiert, I6sen. und die BUrste abnehmen. Hinweis:
2. Die Abdeckung abnehmen. Die Kappen an den Enden der BUrste
kénnen sich 16sen. Sicherstellen, dass
sie bei der erneuten Montage auf
der BUrste sitzen.

4. Den Schmutz auf der BUrste entfernen.
Die Burste und den Antriebsriemen in umgekehrter Reihenfolge montieren.
6. Den Deckel wieder anbringen und die Schraube anziehen.

o

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit

dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.

Um mdglichen Schaden flr die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,

die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, dieses

Produkt zum verantwortlichen Recycling geben, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. I
Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und
Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann

das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Die Akkus entnehmen, bevor das Gerat dem Recycling zugefiihrt wird

1. Die sechs Schrauben an der Unterseite 2. Die roten und schwarzen Kabel zu
der Motoreinheit herausschrauben und den zwei Akkupacks durchtrennen.
die Seite abnehmen.
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3. Die zwei Akkupacks herausnehmen.

4. Die abgetrennten Kabel an den Akkupacks mit Isolierband umwickeln, um einen
Kurzschluss zu verhindern.

5. Sicherstellen, dass die Akkupacks entsprechend geltender Vorschriften
gehandhabt werden.

Technische Daten

Akku 9,6 V, 1400 mAh (8 x 1,2 V, NiIMH)
Betriebsdauer ca. 10 Minuten
Ladegerat Primarspannung: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Sekundarspannung: 15,0 V DC, 200 mA (+ im Innenleiter)
Gewicht 3,4 kg
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
séhkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Homepage

Postanschrift

Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 Hamburg

clas ohlson




